Kahi Kai A'o Mamala
Ulumahiehie

Kahi mea i aloha `ia, ahahana 

Kahi kai a`o Mamala 

Malama hewa `ana `oe, ahahana 

Kaukana a ke aloha 

Ua pono no kau hana, ahahana 

Ahe kini lehulehu `oe 

Pehea la ka nohona, ahahana 

I ka `olu a`o Halaulani 

Ua pono no kau hana, ahahana 

Pukonakona nui oe
Pakele aku i ka lima ahahana
No holomoku he inoa
Kahea: He Inoa No Kalakaua 

The one who is loved, uh-huh 

Is by the sea of Mamala 

You have a secret, uh-huh 

You are in love 

That is alright for you, uh-huh 

Because of your many helpers 

How are you living, uh-huh 

In the shelter of Halaulani 

Your deeds are good, uh-huh 

You are very strong
To slip away
In honor of Kaholomoku
In The Name Of Kalakaua
Source: Lokalia Stearns, Translated by Joseph Kahaualelio - Mamala is the channel at the entrance of Honolulu Harbor. Kaholomoku is one of the many names of King Kalakaua 

